
DICTIO N ARYDICTIO N ARY

OUR COMMONOUR COMMON  

ERASMUS 2020 - 2023

2020-1-CZ01-KA229-078240_2




NATIONAL LANGUAGES AS THE WAY TO KNOW EACH OTHER



GREETINGS

Hello
Welcome
It's a pleasure to meet you!
Good Morning
Good Afternoon
Good Evening

Olá
Bem vindo

Como está?
Prazer em conhecê-lo!!

Bom dia
Boa Tarde
Boa noiteγεια σας

καλως ΗΡΘΑΤΕ
Πώς είσαι;

Χαίρομαι που σε γνωρίζω!!
Καλημέρα

Καλό απόγευμα
καληνυχτα

Ciao
Benvenuto

È un piacere conoscert!!i
Buongiorno

Buon pomeriggio
Buona notte

Dobrý den
Vítejte

Těší mě, že vás poznávám!!
Dobré ráno, Dobré odpoledne, Dobrou noc



SHOPPING

Could I have a receipt, please?
I'd like to return this.
Can I try out these clothes?
Where can i find the bread?

Onde eu encontro pão?
Você pode me dar o

recibo, por favor?
Eu gostaria de devolver

isso.
Posso experimentar estas

roupas?
Onde posso encontrar o

pão?

Θα μπορούσα να έχω μια
απόδειξη, παρακαλώ;

Θα ήθελα να το επιστρέψω
αυτό.

Μπορώ να δοκιμάσω αυτά
τα ρούχα;

Πού μπορώ να βρω το
ψωμί;

Potrei avere una ricevuta
per favore?

Vorrei restituire questo.
Posso provare questi

vestiti?
Dove posso trovare il

pane?Mohl bych dostat účtenku, prosím?
Chtěl bych to vrátit.

Mohu si tyto šaty vyzkoušet?
Kde najdu chleba?



TRAVELLING

Airline
Arrivals
Boarding pass
Flight
Boarding gate, gate number
Bus, subway, Airport

Linha aéra
Chegadas

Bilhetes
Voo

Porta de embarque,
Número da porta....
Autocarro, Metro,

Aeroporto



Αερογραμμή (Aerogrammí)
Αφίξεις (Afíxeis)

Κάρτα επιβίβασης (Kárta
epivívasis)

πτήση ( ptísi )
Πύλη επιβίβασης ( Pýli

epivívasis )
λεωφορείο(leoforeio),

Μετρό(metro),
Αεροδρόμιο(aerodrome)




Aerolinea
Arrivi

Carta d´imbarco
Volo

Gate d´ombarco, Numero
del cancello

autobus, Metropolitana,
AeroportoLetecká linka

Příjezdy
Palubní lístek, let

Nástupní brána, nástupišztě, autobus, metro, letiště



CONVERSATION
ABOUT TRAVELLING

Can I help you?
Greek-Mporw na sas
bohthisw?
Portuguese- Posso ajudar te?
 Italia: Posso aiutarti ? 
Czech: Můžu vám pomoci ?

I’d like two tickets
to Chicago.
Greek-tha hthela na agorasw
duo eishtiria fia to sikago.
Portuguese- Eu queria dois
bilhetes para Chicago.
Italian: Vorrei due biglietti per
Chicago
Czech: Prosím dva lístky do
Chicaga

Single or return?
Greek-mono gia na patai?
Portuguese-Ida ou Ida e volta
 Italian: Andata o ritorno
Czech: Jednosměrnou nebo i
zpáteční

Return, please.
Greek-Kai gia na ghrisozmai
parakalo.
Portuguese-Ida e volta,por
favor.
Italian: Ritorno perfavore
Czech: I zpáteční prosím



CONVERSATION
ABOUT TRAVELLING

What time does
the train arrive?
Greek Τι ώρα φεύγει το
τρένο (Ti ora fevgei to treno)
Portuguese- A que horas
chega o comboio
 Italian: che ora arriva il treno
 Czech: V kolik prijede vlak 

At 10 o’clock.
Greek- Στις 10 η ώρα(Stis
deka h ora)
Portuguese- As dez horas
Italian: Alle 10
Czech: V 10 hodin

Do we have to
change trains?
Greek -Πρέπει να
αλλάξουμε τρένο ;
Prepei na alaxoume trena
Portuguese- Temos que mudar
de comboio
Italian: Dobbiamo cambiare
treno¨
Czech: Musíme přestupovat?

No, it’s a direct
train.
Greek-Όχι , είναι απευθείας
τρένο
oxi einai ameso treno
Portuguese- Nao, e um
comboio direto
Italian: No e un treno diretto
Czech: Ne, je to přímy spoj



CONVERSATION
ABOUT TRAVELLING
How long does
the journey take?
Greek- Πόσο διαρκεί το
ταξίδι
posh ora pernei to taxidi?
Portuguese- Quanto tempo
demora a viagem?
Italian: Quanto lungo e il
viaggio?
Czech: Jak dlouho bude ta
cesta trvat?

About three hours

Greek- Περίπου τρεις ώρες .
peripou tris ores
Mais ou menos tres horas
Italian: Circa tre ore
Czech: Kolem 3 hodin

Thank you, good bye
Greek- Ευχαριστώ αντίο
efharisto, antio
Portuguese- Obrigado, adeus
Italian: Grazie arrivederci
Czech: Děkuji, Nashledanou

Where is the bus
station?
    Greek- Πού είναι η στάση
λεωφορείων?
 pou ine I stasi tou leoforiou?
    Portuguese- Onde e o ponto do
autocarro?
Italian: Italian: Dov’é la stazione
degli autobus?
Czech: Kde je ta autobusová
zastávka?



CONVERSATION
ABOUT TRAVELLING

It’s over there
Greek- Είναι εκεί
ine eki

Portuguese- E ali
Italian: É laggiú
Czech: Tam je

How much is the fare?

Greek- Πόσο είνει η τιμή
 poso einai I timi
     Portuguese- Quanto custa
o bilhete
Italian: Quanto costa?
     Czech: Kolik stojí jízdné?

It’s 10 pounds
Greek- Ινε δεκα λίρες
ine deka lires
Portuguese- dez euros
Italian: Dieci euro
Czech: Stojí to 10 korun                  

Can I see your ticket?
Greek- Μπορω να το το ισιτήριο
σο ?
 mporo na do to isitirio su
 Portuguese-Posso ver o teu bilhete        
 Italian: Posso vedere il tuo
biglietto?
 Czech:Můžu vidět Váší jízdenku?   

Here you are. 
Greek- ορίστε
oriste

Portuguese-Aqui estas tu
Italian:ecco
Czech: Tady máte



CONVERSATION
ABOUT TRAVELLING
Is this seat free?
Greek- ινε ελευθερη αυτή
Η θέση
ine eleftheri afti I thesi?
Portuguese-Este lugar esta
ocupado?
Italian:e libero quest posto
Czech: je to místo volné?   

Yes, of course.

        Greek- ναι φυσικά
 ne, fisika.
        Portuguese-Sim,claro
   Italian:si naturalmente
   Czech: Ano, samozřejmě

How can I get to the hotel?    
Greek- μπορώ να πάω στο ξενοδοχιο?
pos mporo na pao sto ksenodohio?
Portuguese- Como consigo chegar ao hotel?         
Italian:Come posso raggiungere l'hotel?

Czech: JAk se dostanu do hotelu?

You can take a taxi.
 Greek- μπόρις να πάρις ένα ταξί
 mporis na paris ena taxi
 Portuguese-Podes apanhar um taxi
Italian: puoi prendere un taxi
Czech: můžete jet taxikem



CONVERSATION
ABOUT TRAVELLING
Is this seat free?
Greek- ινε ελευθερη αυτή
Η θέση
ine eleftheri afti I thesi?
Portuguese-Este lugar esta
ocupado?
Italian:e libero quest posto
Czech: je to místo volné?   

Yes, of course.

        Greek- ναι φυσικά
 ne, fisika.
        Portuguese-Sim,claro
   Italian:si naturalmente
   Czech: Ano, samozřejmě

How can I get to the hotel?    
Greek- μπορώ να πάω στο ξενοδοχιο?
pos mporo na pao sto ksenodohio?
Portuguese- Como consigo chegar ao hotel?         
Italian:Come posso raggiungere l'hotel?

Czech: JAk se dostanu do hotelu?

You can take a taxi.
Greek- μπόρις να πάρις ένα ταξί
mporis na paris ena taxi
Portuguese-Podes apanhar um taxi

Italian: come posso arrivare in hotel
Czech: jak se dostanu na hotel        



RESTAURANT

English-Book a table;

Portuguese-Reservar uma

mesa; Czech-

Zarezervovat stůl;   

 Italian-Prenota un

tavolo; Greek-Κλείνω

ένα τραπέζι




English-A table for…;

Portuguese-Uma mesa

para; Czech-Stůl pro…;

Italian-Un tavolo per…;

Greek- Ένα τραπέζι για…




English-Make a reservation;

Portuguese- Fazer uma

reserva; Czech-rezervovat;

Italian- fare una

prenotazione; Greek-

κάνετε/κάνω κράτηση




English-I`ll have the…;

Portuguese-Eu vou

querer…; Czech-Dám

si ; Italian-Avrò il;

Greek-θα ήθελα το




English-Dinner;

Portuguese- Jantar;

Czech-Večeře;

Italian- Cena;

Greek-Δείπνο

Lunch; Portuguese-

Almoço; Czech-

Oběd; IItalian-

Pranzo Greek-

Μεσημεριανό



RESTAURANT

English-Drinks;

Portuguese-Bebidas;

Czech-Nápoje; Italian-

Bevande; Greek-Ποτά



English-Waiter;

Portuguese-Empregado;

Czech-číšník alian-

Cameriere; Greek-

Σερβιτόρος (servitoros)




Tip; Portuguese-Gorjeta;

Czech-Spropitné; Italian-

Consiglio; Greek-

Φιλοδώρημα







English-Main course;

Portuguese-Prato

principal; Czech-

Hlavní chod; Italian-

Portata principale;

Greek-Κυρίως πιάτο







English-Check;

Portuguese-Conta;

Czech-Šek; Italian-

Dai un'occhiata;

Greek-Λογαριασμός




English-Menu;

Portuguese-Menú;

Czech-Jídelní lístek;

Italian-Menù;

Greek-Μενού

(menu)






CONVERSATION IN
RESTAURANT

Hello, how can I help you?

Portuguese: Olá, como posso ajudar?

Greek:, γεια πως μπορώ να σε βοθήσω?

geia pos mporo na se bohthhso?

Italian: Salve,come posso aiutarla?

Czech: Ahoj, jak ti mohu pomoci?







 Can I have the menu, please?

Portuguese: Posso ter o menu?

Greek: μπορώ να έχω το μενού παρακαλώ?

mporo na exo to menou parakalo?

Italian: Posso avere il meno, per fa vore?

Czech: Můžu dostat menu, prosím?







 Yes, of course. Here you are. 

Portuguese- sim,claro. Aqui estas tu.

Greek – Ναí, φυσικά. Ορίστε

ne, fisika. Oriste.

Italian :Certamente. Ecco a lei

Czech :Ano, samozřejmě. Tady máte.







Would you like to order?

Greek: Θα θέλατε να παραγγείλετε?

tha thelate na paragilete?

Portuguese: Voce gostaria de pedir?

Italian:  vuole ordinare

Czech: Chcete si obědnat?







We are ready to order now.

Greek: είμαστε έτοιμοι να παραγγείλουμε

 imaste etimi na paragilume

Portuguese: estamos prontos para pedir

Italian: Siamo pronti per ordinare

Czech: Jsme připraveni si objednat








CONVERSATION IN
RESTAURANT

Can I have pork meat with potatoes.

Greek: Έχω χοιρινό με πατάτες

eho xirino me patates

Portuguese: Posso comer carne de porco com

batatas

Italian :Posso avere della carne di maiale con

patate 

Czech: Můžu dostat vepřové maso s brambory.







Anything to drink?

Greek: κάτι να πιούμε

kati na phite

Portuguese: Alguma coisa para beber

Italian : Qualcosa da bere

Czech: Něco k pití?









Enjoy your meal. 

Greek: καλή όρεξη

kali oreksi

Portuguese: Aproveita a tua refeicao

Italian :Buon appetito

Czech: Dobrou chuť









Thank you very much

Greek: ευχαριστώ πολύ

efharisto poli

Portuguese: Muito obrigado

Italian: Grazie mille 

Czech: Děkuji moc







Glass of orange juiceand a cup of coffee, please? 

Greek – Ένα ποτήρι πορτοκαλιού και ένα καφέ, παρακαλώ;

ena potiri portokalatha kai mia kupa kafe, parakalo?

Portuguese- Um copo com sumo e um copo com café, por favor

Italian : Succo d arancia e del caffe , per fa vore

Czech : Sklenici pomerančového džusu a šálek kávy, prosím?










CONVERSATION IN
RESTAURANT

Was everything all right?

Greek: ολα ετάξη

ola edaksi

Portuguese:Está tudo certo

Italian:Com´ era 

Czech:Všechno v pořádku?




The meal was delicious, thank you. 

Greek: εφτο το γευμα ήταν πετανόστιμο, ευχαριστώ

afto to gevma itan pedanostimo, efharisto

Portuguese:A refeicao estava deliciosa, obrigado

Italian: La carne era deliziosa 

Czech: Jídlo bylo výtečné, děkuji.











Can I have the bill, please? 

Greek – μυ φέρνετε την αποδηξη, παρακαλώ?

mu fernete tin apodiksi, parakalo?

Portuguese-podes dar me a conta,por favor?

Italian: Posso avere il conto, per fa vore 

Czech: Mohu dostat účet prosím?











Thank you.

Greek: ευχαριστώ

efharisto

Portuguese: Obrigado.

Italian: Grazie

Czech: Děkuji.











SIGHSEEING TOUR

English-good morning or

good afternoon, 1. Portugal-

bom dia, 1. Czech-Dobré

ráno, 1. Italiano- Buongiorno

buongiorno, 1. Grego-

Καλημέρα










English- good evening/

afternoon, 2. Portugal-boa

tarde, 2. Czech-Dobrý večer,

2. Italiano- buonasera, 2.

Grego- Καλό απόγευμα












English- good night, 

 Portugal- boa noite, 

 Czech-dobrou noc,.

Italiano- Buonanotte, 

 Grego- Καληνύχτα



English-I want one, 

 Portugal-quero um, 

 Czech-Chci jedno, 

 Italiano- Voglio um,.

Grego- Θέλω ένα



English-I want one, 

 Portugal-quero um, 

 Czech-Chci jedno, 

 Italiano- Voglio um, 

 Grego- Θέλω ένα





SIGHSEEING TOUR

English-water, 

 Portugal- água, 

Czech-Voda,

 Italiano- Acqua, 

 Grego- νερό













English-Open, 

Portugal-Aberto, 

Czech-Otevřeno, 

Italiano- Aberto, 

 Grego- Ανοιχτό












English- Closed, 

Portugal- Fechado

 Czech-Zavřeno, 

 Italiano- Chiuso, 

Grego- Κλειστό



English-Hot Warm,

 Portugal- Quente

, Czech-Horký teplý

, Italiano- Caldo,

 Grego- ζεστό 






English-Cold, 

Portugal- Frio, 

Czech-Studený,

 Italiano- freddo , 

Grego-Κρύο 





SIGHSEEING TOUR

English-Sick ill, 

Portugal- Doente, 

Czech-Nemocný,

Italiano- Freddo,

 Grego- Άρρωστος













English-To drink,

Portugal- Beber, 

Czech-Pít,

 Italiano- Malato, 

 Grego- Να πιώ












English-New,

 Portugal-Novo(a), 

Czech-Nový,  

Italiano- Nuovo, 

Grego- νέο 






English-Small little,

Portugal- Pequeno(a),

Czech-Malý,

 Italiano- Piccolo,  

Grego- μικρό 








English-To sleep, 

Portugal- Dormir, 

Czech-Spát,  

Italiano- Dormire,

 Grego- Να κοιμηθώ 



SIGHSEEING TOUR

English-Heavy,

 Portugal- Pesado(a),

Czech-Těžký, 

Italiano- Pesante, 

Grego- Βαρύς















English-To drink,

Portugal- Beber, 

Czech-Pít,

 Italiano- Malato, 

 Grego- Να πιώ












English-To eat,

 Portugal- Comer,

 Czech-Jíst, 

Italiano- Mangiare,

 Grego- Τρώω






English-To go (went, gone),

 Portugal- Ir/ partir (foi/ partiu), 

Czech-Jít (šel, pryč), 

Italiano- Andare/uscire

(andare/sinistra), 

Grego- Πήγαινε / φύγε (πήγε / έφυγε).












CONVERSATION
ABOUT SIGHSEEING
TOUR

Excuse me, is there a Museum near here?

Greek- ΜΕ ΣΥΓΧΏΡΗΤΕ, ΥΠΑΡΧΗ ΚΑΠΙΟ ΜΌΣΙΟ

ΕΔΏ ΚΌΤΑ?

me sighorite, iparhi kapio musio edo koda?

Portuguese-Desculpe, por acaso existe algum

museu aqui perto?

Italian: scusami mi puoi dire dove si trova il

museo

Czech: Prominte, je tu nekde blízko muzeum

I´m sorry, I´m a stranger here myself.

Greek- Συγγνώμη, είμαι ξένος εδώ ο ίδιος

signomi, ime ke ego jenos.

Portuguese- Desculpa, eu sou nova aqui

tambem

Italian: scusami sono straniero anche io qui

Czech: Promiňte ,nejsem místní

Could you tell me how to get to the bus

station?

Portuguese- poderia me diyer onde e a

estacao de comboios

Greek- Μπορείτε να μου πείτε πώς να πάω

στο σταθμό των λεωφορείων;

tha mporousate na mou pit epos na pao sti

stasi tou trenou

Italian:potresti dirmi come raggiungere la

stayione dei autobuss

Czech: řeknete mi prosím,jak se dostat na

autobusovou zastávku

Go down the hill.

Portuguese- desce a rua

Greek- κατεβήτε τον λόφο

katebite ton lofo

Italian:scendi dalla collina

Czech: Jdi z kopce dolů



KITCHEN OBJECTS
1. English - Kitchen untesils 1.Portugal - utensílios

de cozinha 1.Czech-kuchyňské náčiní, 1.Itália-
utensili da cucina, 1.Grécia- μαγειρικά σκεύη



2.English-Spoon, 2.Portugal- Colher, 2. Czech-

Ižíce , 2.Itália- Cucchiaio, 2.Grécia-
κουτάλι(koutali)

3.English - Fork, 3. Portugal- Garfo, 3. Czech-
vidlička, 3.Itália- Forchetta, 3. Grécia- πιρούνι

(piroúni)
4.English -Knife, 4.Portugal- faca, 4. Czech-nůž,

4.Itália- coltello, 4.Grécia-μαχαίρι (mahairi)
5.English -Toaster, 5.Portugal- Torradeira, 5.

Czech-toustovač, 5.Itália- tostapane, 5.Grécia-
φρυγανιέρα (fryganiéra)

.

6.English - Napkin, 6.Portugal- guardanapo, 6. Czech-ubrousek,
6.Itália- tovagliolo, 6.Grécia-χαρτοπετσέτα (chartopetséta)

7.English - paper rol, 7.Portugal- rolo de papel, 7.Czech-role papíru,
7.Itália- rotolo di carta, 7.Grécia- ρολό χαρτιού (roló chartioú)

8. English - Water, 8.Portugal- água, 6.Czech-voda, 8.Itália- Acqua,
8.Grécia- νερό (neró)

9.English - Bread, 9.Portugal- pão, 9.Czech-chléb, 9.Itália- pane,
9.Grécia-ψωμί (psomí)

10.English - Dinner, 10.Portugal- jantar, 10. Czech-večeře, 10.Itália-
cena, 10.Grécia- δείπνο (deipno) 

11.English - Lunch, 11.Portugal- almoço, 11. Czech-oběd, 11.Itália-
pranzo, 11.Grécia-μεσημεριανό (mesimerianó)






KITCHEN OBJECTS
12.English -Breakfast, 12.Portugal- pequeno-
almoço, 12.Czech-snídaně, 12.Itália- piccolo

pranzo, 12.Grécia- πρωινό (proino)
13.English - Milk, 13.Portugal- leite, 13. Czech-
mléko, 13.Itália-latte, 13.Grécia-γάλα (gála)

14.English - Fruit, 14.Portugal- fruta, 14.Czech-
ovoce,14.Itália- frutta, 14.Grécia- Φρούτα

15.English - Crackers, 15.Portugal- bolacha, 15.
Czech-koláčky, 15. Itália- biscotti, 15.Grécia-

μπισκότο (biskoto)
16.English- Cereals, 16.Portugal- cereal,

16.Czech-obilovina, 16.Itália- cereale, 16.Grécia-
δημητριακά (dimitriaka)

17.English- Chocolate, 17. Portugal- Chocolate, 17.
Czech-čokoláda, 17.greek- σοκολάτα ( sokolata)



.

18.English-sugar, 18. portugal- açucar, 18. Czech– cukr, 18.greek- ζάχαρη
(zahari)

19.English -almond, 19.Portugal-amendoa 19. Czech– mandle, 19.Greek-
αμύγδαλο (amigdalo)

20. English - liqueur, 20.portuguese-licor, 20. Czech-likér, 20.Greek-
λικέρ

21. English- egg, 21.Portugal- ovo, 21. Czech – vejce, 21.Greek- αυγό (avgo)
22. English - flour, 22. Portugal-farinha, 22 Czech-mouka, 22.Itália-farina

22.Grécia- αλεύρι (alévri)
23.Εnglish-plate, 23. Portugual –prato,23. Czech-talíř, 23.Greek-πιάτο
24.English-meet, 24. Portugal- encontro, 24. Czech – maso, 24.Greek-

κρέας
25.English-fish, 25. Portugal- peixe, 25. Czech– ryba, 25.Greek-ψάρι



MOODS

1- Portuguese-Otimista, English- optimistic, Czech -
optimista, Italian – ottimista, Greek - αισιοδοκος

aisiodoksos
2- Portuguese-Exausto, English- exhausted, Czech-
vyčerpaný, Italian- esausto,Greek-εξαντλημένος

eksantlimenos
3- Portuguese-Desencorajado, English - discouraged,

Czech-znechucený,Italian-scoraggiato,Greece-
απογοητευμένος apogoitevmenos

4- Portuguese-Contente, English- glad, Czech-
rád,Italian-lieto,Greek-χαρούμενος -haroumenos

5- Portuguese-Gratidão, English- gratefulness, Czech-
vděčnost,Italian-gratitudine,Greek- ευγνωμοσύνη -

evgnomosini



6- Portuguese-Zangado, English- angry, Czech-
naštvaný,Italian-arrabbiato,Greek-θυμωμένος -

thimomenos
7- Portuguese-Simpatia, English- sympathy, Czech-

sympatie,Italian-simpatia,Greek- συμπαθια - simpathia
8- Portuguese-Antipatia, English- antipathy, Czech-

antipatie,Italian-antipatia,Greek-αντιπαθια  -
antipathia

9- Portuguese-Curioso, English - curious, Czech-
zvědavý,Italian-curioso,Greek-περίεργος  - periergos

10- Portuguese-Desanimado, English - sad, Czech-
smutný,Italian-triste,Greek-στεναχωρημένος 

 stenahorimenos
11- Portuguese-Cansado, English - tired, Czech-
unavený,Italian-stanco,Greek-κουρασμένος -

kourasmenos
12- Portuguese-Amor, English - love, Czech-láska,Italian-

amore,Greek- αγάπη - agapi





HUMAN BODY PARTS

1.    English – Head, Greek - Κεφάλι, Czech-hlava,
Portuguese- cabeça italiano-testa

2.    English – Hair, Greek - Μαλλιά, Czech- vlasy,
Portuguese- Cabelo italiano-capelli

3.    English – Eyes, Greek - Μάτια, Czech- oči,
Portuguese- olhos italiano-occhi

4.English – Nose, Greek - Μύτη, |Czech-nos, portuguese-
Nariz italiano – naso

5.English – Ears, Greek - Αφτιά, Czech- uši, Portuguese-
Orelhas italiano-orecchie

6.English – Mouth, Greek - Στόμα, Czech-ústa,
Portuguese- Boca italiano-bocca

7.English – Tongue, Greek - Γλώσσα,Czech – jazyk,
Portuguese- Lingua italiano-lingua

8.English – Lips, Greek - Χείλη, Czech- rty, Portuguese-
Labios italiano-labbra




1.English – Teeth, Greek - Δόντια, Czech-zuby,
Portuguese- Dente italiano-dente

2.English – Chin, Greek - Πιγούνι, Czech-brada,
Portuguese- Queixo italiano - mento

3.English – Shoulders, Greek - Ώμοι, Czech -ramena,
Portuguese- Ombros italiano-spalla

4.English – Hand, Greek- Χέρι, Czech-ruka, Portuguese-
Mao italiano--mano

5.English - Elbow, Greek - Αγκώνας, Czech-loket,
Portuguese- Cotovelo italiano-gomito

6.    English - Finger, Greek- Δάχτυλο, Czech –
Prst,Italien - dito,Portuguese-dedo

7.English – Palm, Greek - Παλάμη-italiano-palmo della
mano,Portuguese-palma da mao, Czech - Dlaň

8.English– nails, Greek - Νύχια-italiano-
unghia,Portuguese-unhe, Czech - nehty






HUMAN BODY PARTS

1.English –wrist , Greek - καρπός χεριού-italiano
polso,Portuguese-pulso, Czech - zápěstí

2.English – Leg, Greek- Πόδι-italiano-ganba,Portuguese-
perna,Czech - noha

3.English- Knee, Greek- Γόνατο-italiano-
ginocchio,Portuguese-joelho, Czech - koleno

4.English Belly pancia –, Greek - Κοιλιά, Czech - břicho,
Portuguese-Barriga, 

5.English – Foot, Italian - piede Greek- Πέλμα
Portuguese-pe, Czech-chodidlo

6.English – Ankle, Italian - anca, Greek-
αστράγαλος,Portuguese-anca, Czech-kotník

7.English –calf , Greek – Γάμπα, Portuguese-Gemeo,
Czech-lýtko

8.English – Stomach, Italian - stomaco, Greek- Στομάχι,
Portuguese-Estomago, Czech-žaludek

9.English – Heart, Italian - cuore, Greek- Καρδιά,
Portuguese-Coracao, Czech-srdce
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